
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2023/1451 

оd 13. srpnja 2023. 

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2020/2002 u pogledu obavješćivanja o bolestima i informacija 
koje države članice trebaju dostaviti za odobravanje obveznih i neobveznih programa 
iskorjenjivanja i izvješćivanje o njima te informacija koje trebaju dostaviti u zahtjevima za 

priznavanje statusa „slobodno od bolesti” 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2016. o prenosivim bolestima 
životinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage određenih akata u području zdravlja životinja („Zakon o zdravlju 
životinja”) (1), a posebno njezine članke 23., 35. i 40.,

budući da:

(1) Uredbom (EU) 2016/429 utvrđuju se pravila o bolestima životinja koje su prenosive na životinje ili ljude, uključujući 
odredbe o obavješćivanju i izvješćivanju o bolestima, programima nadziranja u Uniji, programima iskorjenjivanja i 
statusu „slobodno od bolesti”.

(2) Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/689 (2) dopunjuje se Uredba (EU) 2016/429 i utvrđuju pravila o 
nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu „slobodno od bolesti” za određene bolesti životinja s popisa i 
emergentne bolesti životinja.

(3) Kako bi se u Uniji osigurala ujednačena primjena odredaba o obavješćivanju i izvješćivanju o bolestima, programima 
nadziranja u Uniji, programima iskorjenjivanja i statusu „slobodno od bolesti” utvrđenih u Uredbi (EU) 2016/429 i 
Delegiranoj uredbi (EU) 2020/689, u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2020/2002 (3) utvrđena su provedbena 
pravila o zahtjevima u pogledu informacija, format i postupaka za programe nadziranja, programe iskorjenjivanja i 
status „slobodno od bolesti”.

(4) Iskustvo stečeno pri podnošenju informacija o ishodu odobrenih programa iskorjenjivanja i zahtjeva za dodjelu 
statusa „slobodno od bolesti” u razdoblju od datuma početka primjene Provedbene uredbe (EU) 2020/2002, 
osobito uzimajući u obzir podatke koji su već dostupni u računalnom Informacijskom sustavu za bolesti životinja 
(ADIS) iz članka 22. Uredbe (EU) 2016/429, pokazuje da određeni elementi informacija koji se trenutačno 
zahtijevaju tom provedbenom uredbom nisu nužni za Komisijinu ocjenu zahtjeva za priznavanje statusa „slobodno 
od bolesti”. Da bi se smanjilo administrativno opterećenje za države članice, ti se elementi ne bi trebali zahtijevati. 
Provedbenu uredbu (EU) 2020/2002 stoga bi trebalo na odgovarajući način izmijeniti.

(1) SL L 84, 31.3.2016., str. 1.
(2) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća u 

pogledu pravila o nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu „slobodno od bolesti” za određene bolesti s popisa i emergentne 
bolesti (SL L 174, 3.6.2020., str. 211.).

(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/2002 оd 7. prosinca 2020. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/429 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu obavješćivanja i izvješćivanja u Uniji o bolestima s popisa, u pogledu formatâ i postupaka za 
podnošenje programâ nadziranja u Uniji i programâ iskorjenjivanja i izvješćivanje o njima i zahtjeva za priznavanje statusa slobodno 
od bolesti te u pogledu računalnog informacijskog sustava (SL L 412, 8.12.2020., str. 1.).
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(5) Informacije koje treba dostaviti o rezultatima provedbe programâ iskorjenjivanja dostupne su u ADIS-u. Kako bi se 
osigurala dosljednost, nacrti programa iskorjenjivanja koji se podnose Komisiji na odobrenje trebali bi se podnijeti i 
elektronički putem ADIS-a.

(6) Osim toga, iskustvo stečeno u primjeni Provedbene uredbe (EU) 2020/2002 pokazalo je da je potrebno pojasniti 
određene odredbe priloga V., VI. i VII. toj uredbi kako bi bilo jasno da se obuhvaćeno područje odobrenog 
programa iskorjenjivanja koji se odnosi na akvatične životinje i odobravanje statusa „slobodno od bolesti” za te 
životinje mogu primjenjivati na razini države članice, zone ili kompartmenta. Priloge V., VI. i VII. Provedbenoj 
uredbi (EU) 2020/2002 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(7) Delegiranom uredbom (EU) 2020/689 predviđeno je nekoliko odstupanja koja su relevantna za podnošenje 
programa iskorjenjivanja bolesti kategorije B ili kategorije C akvatičnih životinja u skladu s odjeljkom 4. Priloga VII. 
Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2002. Trenutačno je u tom prilogu navedeno samo jedno takvo odstupanje. 
Provedbenu uredbu (EU) 2020/2002 trebalo bi stoga izmijeniti kako bi u odjeljku 4. Priloga VII. toj uredbi bila 
navedena sva relevantna odstupanja.

(8) Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Članak 1.

Provedbena uredba (EU) 2020/2002 mijenja se kako slijedi:

1. članak 7. zamjenjuje se sljedećim:

„Članak 7.

Izvješćivanje u Uniji o godišnjim rezultatima provedbe odobrenih programa iskorjenjivanja

1. Države članice do 30. travnja svake godine Komisiji podnose izvješća o rezultatima provedbe svojih tekućih 
odobrenih programa iskorjenjivanja.

2. U izvješćima iz stavka 1., koja se odnose na prethodnu kalendarsku godinu, za svaku se godinu navode 
informacije navedene u

(a) odjeljku 1. Priloga V. za programe iskorjenjivanja bolesti kategorije B i C kopnenih životinja na temelju dodjele 
statusa „slobodno od bolesti” na razini objekata;

(b) odjeljku 2. Priloga V. za programe iskorjenjivanja infekcije virusom bjesnoće (RABV);

(c) odjeljku 3. Priloga V. za programe iskorjenjivanja infekcije virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 1–24) (infekcija 
virusom BPJ-a);

(d) odjeljku 4. Priloga V. za programe iskorjenjivanja bolesti kategorije B i C akvatičnih životinja.

3. Izvješća iz stavka 1. podnose se u elektroničkom obliku putem ADIS-a.”;

2. u članku 8. stavak 2. briše se;

3. članak 10. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 1. uvodna rečenica zamjenjuje se sljedećim:

„Države članice Komisiji podnose na odobrenje:”;
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(b) dodaje se sljedeći stavak 3.:

„3. Programi iskorjenjivanja iz stavka 1. podnose se u elektroničkom obliku putem ADIS-a.”;

4. u članku 11. stavku 1. uvodna rečenica zamjenjuje se sljedećim:

„Kada države članice podnose zahtjev Komisiji za priznavanje statusa „slobodno od bolesti” u skladu s dijelom II. 
poglavljem 4. odjeljcima 1. i 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, u svoje zahtjeve uključuju relevantne informacije 
utvrđene u odjeljcima navedenima u nastavku, uz iznimku informacija koje su prethodno dostavljene u izvješćima iz 
članka 7. ove Uredbe:”;

5. prilozi V., VI. i VII. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2002 mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Članak 2.

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 13. srpnja 2023.

Za Komisiju
Predsjednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG 

Prilozi V., VI. i VII. Provedbenoj uredbi (EU) 2020/2002 mijenjaju se kako slijedi:

(1) u Prilogu V.:

(a) odjeljak 1. točka 6. zamjenjuje se sljedećim:

„6. Informacije o predmetnim objektima i životinjama koji se nalaze na području u skladu s točkom 5., po zoni 
ako obuhvaćeno područje programa uključuje više od jedne zone:

(a) broj objekata u kojima se na dan 31. prosinca drže životinje ciljane populacije životinja, isključujući 
objekte na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s člankom 19. Delegirane uredbe Komisije 
(EU) 2020/689 (*);

(b) broj životinja ciljane populacije životinja koje se na dan 31. prosinca drže u objektima iz točke (a);

(c) broj objekata sa statusom „slobodno od bolesti” na dan 31. prosinca, uključujući objekte sa suspendiranim 
statusom „slobodno od bolesti”, s cijepljenjem ili bez cijepljenja, prema potrebi, u odnosu na broj objekata 
iz točke (a);

(d) broj životinja koje se drže u objektima iz točke (c);

(e) broj objekata u kojima je potvrđena infekcija tijekom razdoblja izvješćivanja.

_____________
(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog 

parlamenta i Vijeća u pogledu pravila o nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu „slobodno od bolesti” 
za određene bolesti s popisa i emergentne bolesti (SL L 174, 3.6.2020., str. 211.).”;

(b) odjeljak 4. točka 6. zamjenjuje se sljedećim:

„6. Informacije o predmetnim objektima akvakulture i životinjama smještenima na području iz točke 5. po državi 
članici, zoni ili kompartmentu:

(a) broj odobrenih objekata akvakulture i broj registriranih objekata akvakulture u kojima se drže životinje 
ciljane populacije životinja i, prema potrebi, točaka uzorkovanja u divljim populacijama, koji su uključeni 
u program iskorjenjivanja, na dan 31. prosinca;

(b) broj objekata akvakulture i, prema potrebi, točaka uzorkovanja u divljim populacijama, koji nisu zaraženi 
na dan 31. prosinca, u odnosu na broj objekata ili točaka uzorkovanja iz točke (a);

(c) broj zaraženih objekata akvakulture i, prema potrebi, točaka uzorkovanja u divljim populacijama, s 
potvrđenim slučajevima na dan 31. prosinca, u odnosu na broj objekata i točaka uzorkovanja iz točke (a);

(d) broj novih zaraženih objekata akvakulture i, prema potrebi, točaka uzorkovanja u divljim populacijama, s 
potvrđenim slučajevima na dan 31. prosinca, u odnosu na broj objekata i točaka uzorkovanja iz točke (a).”

(2) Prilog VI. mijenja se kako slijedi:

(a) naslov se zamjenjuje sljedećim:

„Informacije koje treba navesti u zahtjevima za priznavanje statusa „slobodno od bolesti” državama 
članicama ili zonama u pogledu bolesti kopnenih i akvatičnih životinja te u zahtjevima za priznavanje 
statusa „slobodno od bolesti” kompartmentima u pogledu bolesti akvatičnih životinja u skladu s 
člankom 11.”;

(b) odjeljak 6. mijenja se kako slijedi:

i. točke od 1. do 7. zamjenjuju se sljedećim:

„1. U slučaju programâ iskorjenjivanja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u pogledu 
držanih goveda, po zoni ako obuhvaćeno područje programa uključuje više od jedne zone:
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(a) broj objekata u kojima se drže goveda, isključujući objekte na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s 
člankom 19. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(b) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (a) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(c) broj objekata u kojima se drže goveda sa statusom „slobodno od infekcije bakterijama Brucella abortus, 
B. melitensis i B. suis bez cijepljenja”, uključujući objekte sa suspendiranim statusom „slobodno od 
bolesti”, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(d) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (c) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(e) broj objekata u kojima se drže goveda podvrgnuta serološkom testiranju na infekciju bakterijama 
Brucella abortus, B. melitensis i B. suis, za svaku od posljednje tri godine;

(f) broj objekata u pogledu kojih postoji sumnja nakon testiranja iz točke (e), za svaku od posljednje tri 
godine;

(g) broj istraženih slučajeva pobačaja kod držanih goveda koje je mogla prouzročiti infekcija bakterijama 
Brucella abortus, B. melitensis i B. suis, za svaku od posljednje tri godine;

(h) datum posljednjeg potvrđenog slučaja infekcije držanih goveda bakterijama Brucella abortus, B. melitensis 
i B. suis;

(i) datum posljednjeg cijepljenja držanih goveda protiv infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis i 
B. suis.

2. U slučaju programâ iskorjenjivanja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u pogledu 
držanih ovaca i koza, po zoni ako obuhvaćeno područje programa uključuje više od jedne zone:

(a) broj objekata u kojima se drže ovce ili koze, isključujući objekte na koje se primjenjuje odstupanje u 
skladu s člankom 19. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje 
tri godine;

(b) broj ovaca i koza koje se drže u objektima iz točke (a) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri 
godine;

(c) broj objekata u kojima se drže ovce ili koze sa statusom „slobodno od infekcije bakterijama Brucella 
abortus, B. melitensis i B. suis bez cijepljenja”, uključujući objekte sa suspendiranim statusom „slobodno 
od bolesti”, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(d) broj ovaca i koza koje se drže u objektima iz točke (c) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri 
godine;

(e) broj objekata u kojima se drže ovce ili koze testirane na infekciju bakterijama Brucella abortus, B. 
melitensis i B. suis, za svaku od posljednje tri godine;

(f) broj objekata u pogledu kojih postoji sumnja nakon testiranja iz točke (e), za svaku od posljednje tri 
godine;

(g) broj istraženih slučajeva pobačaja kod ovaca ili koza koje je mogla prouzročiti infekcija bakterijama 
Brucella abortus, B. melitensis i B. suis, za svaku od posljednje tri godine;

(h) datum posljednjeg potvrđenog slučaja infekcije držanih ovaca ili koza bakterijama Brucella abortus, B. 
melitensis i B. suis;

(i) datum posljednjeg cijepljenja držanih ovaca ili koza protiv infekcije bakterijama Brucella abortus, B. 
melitensis i B. suis.
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3. U slučaju programâ iskorjenjivanja infekcije MTBC-om, po zoni ako obuhvaćeno područje programa 
uključuje više od jedne zone:

(a) broj objekata u kojima se drže goveda, isključujući objekte na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s 
člankom 19. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(b) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (a) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(c) broj objekata u kojima se drže goveda sa statusom „slobodno od infekcije MTBC-om”, uključujući 
objekte sa suspendiranim statusom „slobodno od bolesti”, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje 
tri godine;

(d) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (c) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(e) broj objekata u kojima se drže goveda testirana na MTBC, za svaku od posljednje tri godine;

(f) broj objekata u pogledu kojih postoji sumnja nakon testiranja iz točke (e), za svaku od posljednje tri 
godine;

(g) broj zaklanih goveda s uočenim promjenama sumnjivima na infekciju MTBC-om koja su podvrgnuta 
istrazi, za svaku od posljednje tri godine;

(h) broj objekata u kojima je potvrđena infekcija MTBC-om, za svaku od posljednje tri godine.

4. U slučaju programâ iskorjenjivanja ELG-a, po zoni ako obuhvaćeno područje programa uključuje više od 
jedne zone:

(a) broj objekata u kojima se drže goveda, isključujući objekte na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s 
člankom 19. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(b) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (a) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(c) broj objekata u kojima se drže goveda sa statusom „slobodno od ELG-a”, uključujući objekte sa 
suspendiranim statusom „slobodno od bolesti”, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(d) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (c) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(e) broj objekata u kojima se drže goveda testirana na ELG, za svaku od posljednje tri godine;

(f) broj objekata u pogledu kojih postoji sumnja nakon testiranja iz točke (e), za svaku od posljednje tri 
godine;

(g) broj uzoraka od zaklanih goveda starijih od 24 mjeseca s tumorima koje je mogao prouzročiti ELG koji 
su podvrgnuti laboratorijskom ispitivanju kako bi se potvrdila ili isključila prisutnost ELG-a, za svaku 
od posljednje tri godine;

(h) broj objekata u kojima je potvrđena infekcija ELG-om, za svaku od posljednje tri godine.

5. U slučaju programâ iskorjenjivanja ZRG-a/ZPV-a, po zoni ako obuhvaćeno područje programa uključuje 
više od jedne zone:

(a) broj objekata u kojima se drže goveda, isključujući objekte na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s 
člankom 19. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(b) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (a) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;
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(c) broj objekata sa statusom „slobodno od ZRG-a/ZPV-a”, uključujući objekte sa suspendiranim statusom 
„slobodno od bolesti”, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(d) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (c) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(e) broj objekata testiranih na ZRG/ZPV, za svaku od posljednje tri godine;

(f) broj objekata u pogledu kojih postoji sumnja nakon testiranja iz točke (e), za svaku od posljednje tri 
godine;

(g) broj objekata u kojima je potvrđena infekcija ZRG-om/ZPV-om, za svaku od posljednje tri godine;

(h) datum zabrane cijepljenja držanih goveda protiv ZRG-a/ZPV-a.

6. U slučaju programâ iskorjenjivanja infekcije virusom BA-a, po zoni ako obuhvaćeno područje programa 
uključuje više od jedne zone:

(a) broj objekata u kojima se drže svinje, isključujući objekte na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s 
člankom 19. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(b) broj svinja koje se drže u objektima iz točke (a) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(c) broj objekata sa statusom „slobodno od infekcije virusom BA-a”, uključujući objekte sa suspendiranim 
statusom „slobodno od bolesti”, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(d) broj svinja koje se drže u objektima iz točke (c) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(e) broj objekata u kojima je provedeno nadziranje radi otkrivanja kliničkih, viroloških ili seroloških 
dokaza infekcije virusom BA-a, za svaku od posljednje tri godine;

(f) broj testiranih svinja u objektima iz točke (e), za svaku od posljednje tri godine;

(g) broj objekata u kojima je potvrđena infekcija virusom BA-a, za svaku od posljednje tri godine;

(h) datum zabrane cijepljenja držanih svinja protiv virusa BA-a.

7. U slučaju programâ iskorjenjivanja VPG-a, po zoni ako obuhvaćeno područje programa uključuje više od 
jedne zone:

(a) broj objekata u kojima se drže goveda, isključujući objekte na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s 
člankom 19. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(b) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (a) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(c) broj objekata sa statusom „slobodno od VPG-a”, uključujući objekte sa suspendiranim statusom 
„slobodno od bolesti”, na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(d) broj goveda koja se drže u objektima iz točke (c) na dan 31. prosinca za svaku od posljednje tri godine;

(e) broj objekata testiranih na VPG, za svaku od posljednje tri godine;

(f) broj objekata u pogledu kojih postoji sumnja nakon testiranja iz točke (e), za svaku od posljednje tri 
godine;
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(g) broj objekata u kojima je potvrđena infekcija VPG-om, za svaku od posljednje tri godine;

(h) datum zabrane cijepljenja držanih goveda protiv VPG-a.”;

ii. točka 10. zamjenjuje se sljedećim:

„10. U slučaju programâ iskorjenjivanja bolesti kategorije B i C akvatičnih životinja dostavite sljedeće 
informacije za svaku godinu programa po državi članici, zoni ili kompartmentu, ovisno o obuhvaćenom 
području:

(a) broj odobrenih objekata akvakulture i, prema potrebi, broj registriranih objekata akvakulture u 
kojima se drže životinje ciljane populacije životinja i točaka uzorkovanja u divljim populacijama, koji 
su uključeni u program iskorjenjivanja te karte na kojima je označen položaj objekata i točaka 
uzorkovanja u divljim populacijama;

(b) broj objekata akvakulture i, prema potrebi, točaka uzorkovanja u divljim populacijama, koji nisu 
zaraženi, u odnosu na broj objekata i točaka uzorkovanja iz točke (a);

(c) broj veterinarskih posjeta po odobrenim i, prema potrebi, registriranim objektima akvakulture;

(d) broj uzorkovanja po odobrenim i, prema potrebi, registriranim objektima akvakulture i točkama 
uzorkovanja u divljim populacijama te pojedinosti o vrstama, rezultati uzorkovanja (pozitivni ili 
negativni) i temperature vode u trenutku uzorkovanja;

(e) broj zaraženih objekata akvakulture i, prema potrebi, točaka uzorkovanja u divljim populacijama, s 
potvrđenim slučajevima, u odnosu na broj objekata iz točke (a);

(f) broj novih zaraženih objekata akvakulture i, prema potrebi, točaka uzorkovanja u divljim 
populacijama, s potvrđenim slučajevima, u odnosu na broj objekata iz točke (a).”;

(3) Prilog VII. mijenja se kako slijedi:

(a) u odjeljku 1. točka 9. zamjenjuje se sljedećim:

„9. Srednjoročni ciljevi programa iskorjenjivanja povezani s kriterijima za dobivanje statusa „slobodno od bolesti” 
specifičnima za određenu bolest, koji uključuju barem:

(a) očekivano godišnje smanjenje broja zaraženih objekata;

(b) očekivano godišnje povećanje broja objekata slobodnih od bolesti.”;

(b) u odjeljku 4. točke 5. i 6. zamjenjuju se sljedećim:

„5. Opis epidemiološke situacije u državi članici, zoni ili kompartmentu, ovisno o obuhvaćenom području 
programa, uključujući:

(a) broj odobrenih objekata akvakulture i broj registriranih objekata akvakulture u kojima se drže životinje 
ciljane populacije životinja, po vrsti proizvodnje i po zdravstvenom statusu;

(b) vrste s popisa koje se drže u objektima akvakulture iz točke (a) po zdravstvenom statusu;

(c) karte na kojima je prikazan:

i. geografski položaj objekata akvakulture iz točke (a) i relevantna područja vodenog sliva; i

ii. geografska rasprostranjenost slučajeva infekcije relevantnom bolešću kategorije B ili C tijekom 
najmanje pet posljednjih godina;

(d) informacije o epidemiološkom stanju divljih akvatičnih životinja, prema potrebi.
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6. Opis strategije kontrole bolesti programa iskorjenjivanja u skladu s člankom 46. Delegirane uredbe 
(EU) 2020/689 koji uključuje barem sljedeće:

(a) planove uzorkovanja i dijagnostičke metode koji se trebaju primjenjivati u skladu s Prilogom VI. 
Delegiranoj uredbi (EU) 2020/689 za:

i. veterinarske posjete i uzorkovanje u objektima akvakulture;

ii. ciljano nadziranje divljih populacija, prema potrebi;

(b) mjere kontrole bolesti koje se trebaju provoditi u slučaju potvrđenog slučaja;

(c) biosigurnosne mjere i mjere za umanjivanje rizika koje je potrebno provesti;

(d) programe cijepljenja, prema potrebi;

(e) mjere koje je potrebno provesti u pogledu divljih akvatičnih životinja te broj i geografski položaj točaka 
uzorkovanja prema potrebi;

(f) odstupanja koja se primjenjuju u skladu s člankom 47. stavkom 4., člankom 51. stavkom 2. ili 
člankom 53. Delegirane uredbe (EU) 2020/689, prema potrebi;

(g) koordinirane mjere s drugim državama članicama ili trećim zemljama, prema potrebi.”.
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